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Le sens 
du bon goût

Celui qui a du goût pour tout, 
dit-on, n’a de passion pour 
rien. Neuchâtel a été désignée 

Ville du goût 2017. Cela signifie que 
tout au long de l’année 2017, de mul-
tiples manifestations permettront 
d’illustrer la reconnaissance que notre 
ville ainsi que ses habitantes et habi-
tants portent au goût… et surtout au 
bon goût. 

Parmi nos cinq sens, le goût est sans 
doute l’un des plus discrets et cepen-
dant c’est l’un des plus importants. La 
science, la médecine, nos microtech-
niques neuchâteloises ont inventé et 
développé des techniques permettant 
par exemple d’atténuer les pertes d’ouïe 
ou de vue. Le goût en revanche est 
unique et irremplaçable. Que la Ville 
en soit l’ambassadrice suisse pour toute 
l’année 2017 est une occasion excep-
tionnelle de nous distinguer. 

Depuis longtemps ici, nous 
avons privilégié – à côté de la haute 
technologie – la  qualité et la proxi-
mité humaine, l’authentique et l’ou-
verture à autrui. Ce sont à mes yeux 
les piliers indissociables d’un futur 
serein. Le week-end dernier, dans les 
délices d’une magnifique édition de 
la traditionnelle Fête des vendanges, 
Neuchâtel a exprimé majoritairement 
lors des votations un message fort 
de solidarité entre les générations, de 
soutien à la culture et d’ouverture à 
une participation citoyenne élargie 
des étrangers. Nous devons évoluer 
avec notre temps, sans oublier nos 
valeurs propres, nos goûts, notre ter-
roir si riche et généreux, notre culture 
innovante du bon goût de vivre en 
bonne intelligence.

Neuchâtel s’inscrit comme la 
Ville du bien-être et de l’innovation, 
comme le mariage réussi de l’inven-
tion et du goût, comme l’union du 
sens et de la raison. C’est avec cette 
passion que nous avons œuvré pour 
obtenir la désignation de Ville du goût 
2017.

Thomas Facchinetti
Conseiller communal

Directeur de la culture

Les artisans du goût pourront mettre leur savoir-faire en valeur durant toute l’année 2017. • Photo : Christian Galley

Une année délicieuse
Neuchâtel sera la Ville suisse du goût 
en 2017 : durant toute l’année pro-
chaine, une série de manifestations 
culinaires et culturelles permettront 
aux artisans du goût de la ville de 
mettre leur précieux savoir-faire 
sous la lumière des projecteurs. Le 
programme complet sera dévoilé en 
février 2017.

Le nom de la ville lauréate 2017 a 
été dévoilé dimanche dernier à Lies-
tal (BL), à l’heure de la clôture de la 
Semaine suisse du goût, en présence 
de la directrice de Gastro Neuchâtel, 
Karen Allemann, qui est également 
présidente de l’association « Neuchâ-
tel a du goût ». Une bonne nouvelle 
qui a rapidement atteint Neuchâtel 

et qui a été annoncée par Thomas 
Facchinetti, président du Conseil 
communal, lors du repas officiel de la 
Fête des vendanges.

Une kyrielle d’événements sont 
attendus pour 2017, sous la direction de 
« Neuchâtel a du goût », une association 
composée d’acteurs de la gastronomie 
et de la Ville de Neuchâtel, dont la 
mission est de promouvoir la diversité 
et la qualité des produits du terroir de 
manière ludique. Les manifestations, 
qui auront lieu tant au centre-ville que 
dans les quartiers et les parcs de la ville, 
auront pour devise : « Neuchâtel à la ren-
contre de tous les goûts ». 

Si en effet Neuchâtel possède de 
beaux mets et de fins breuvages, elle 
les doit en bonne partie à l’apport des 

échanges et des migrations : torrée, 
tripes, poissons du lac sans oublier des 
vins blancs et rouges ayant acquis une 
solide réputation, l’éventail du patri-
moine culinaire est vaste et il ne cesse 
de s’enrichir grâce aux récents apports 
du vaste monde.

Exposition « Manger » au Muséum
Le tout premier événement en 

lien avec Neuchâtel Ville du goût sera 
la prochaine exposition du Muséum 
d’histoire naturelle, qui ouvrira ses 
portes au public le 27 novembre : 
intitulée « Manger, la mécanique du 
ventre », cette nouvelle exposition 
permettra de tout savoir, de manière 
libre et humoristique, sur les organes 
chargés de la digestion. 

3 4 8-9
Le cinéma Minimum prend ses quar-
tiers ce week-end au sous-sol de 
l’ancienne brasserie Müller. 

Le théâtre de la Poudrière et ses 
marionnettes reviennent sur scène 
avec une nouvelle création.

Retour en images sur la 91e édition 
de la Fête des vendanges, qui a 
connu une affluence record. 

L’édito
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Pas de soleil direct 
Le théâtre de la Poudrière invite à 
découvrir sa dernière création, « Pas 
de soleil direct », un spectacle poé-
tique et plein d’humour pour quatre 
comédiens et une marionnette. La 
première a lieu ce jeudi. 
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Films d’Afrique
Le Festival de films d’Afrique et de 
la diaspora s’ouvrira mardi prochain 
au théâtre du Pommier. Une dou-
zaine de films seront projetés durant 
six jours, dont un documentaire 
suisse sur l’écrivaine sénégalaise 
Ken Bugul, qui sera présente pour 
l’occasion. 
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Un bon cru

Soleil radieux et affluence record : la 
91e édition de la Fête des vendanges 
restera dans les mémoires comme 
une cuvée exceptionnelle. 

Pages 8-9

Un jeu d’enfant
Pour les familles qui n’ont pas la 
chance de partir en vacances cet 
automne, les places de jeux offrent 
une occupation idéale. La ville en 
compte pas moins d’une trentaine, 
toutes différentes. 
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Prochaine parution
En raison des vacances scolaires, 
le Vivre la ville ne paraîtra pas la 
semaine prochaine. Rendez-vous le 
mercredi 12 octobre 2016 pour la 
prochaine édition.

Dans ce numéro
Un nouveau cinéma ouvre ses portes dans la salle des 25 cuves au sous-sol de l’ancienne brasserie Müller

A quelques jours de l’inauguration du cinéma Minimum, la salle des 25 cuves poursuit sa mue. • Photo : Stefano Iori

Place au cinéma Minimum
Les cinéphiles peuvent se réjouir : la 
première salle de cinéma associatif 
d’art et d’essai de Neuchâtel voit 
le jour après trois mois de travaux 
intensifs dans la salle des 25 cuves. 
Ouvert tous les jours à partir du 5 
octobre, le cinéma Minimum entend 
bien diversifier et enrichir l’offre 
cinématographique locale. Une ini-
tiative soutenue par la Ville de Neu-
châtel, propriétaire des lieux.

Entre le théâtre de la Poudrière et la 
Case à chocs se trouve un escalier qui 
mène dans les sous-sols de l’ancienne 
brasserie Müller. Arrivés en bas, les ciné-
philes découvriront un hall d’entrée 
avec une caisse et un bar. Plantée juste 
devant : une boîte. Parfaitement isolée, 
cette structure légère en bois accueille 
50 places et un projecteur numérique 
de qualité. Il s’agit du tout nouveau 
cinéma Minimum. « Notre rôle consiste 
à reprendre les films maltraités par les 
entreprises d’exploitation pour des rai-
sons commerciales », souligne Laurent 
Toplitsch, administrateur de l’Associa-
tion cinéma Minimum (voir encadré). 

Présente à Neuchâtel depuis 2012 
avec son ciné-club, l’association a 
d’abord organisé trois saisons de films 
au Queen kong club. « Notre installa-
tion dans la salle des 25 cuves s’inscrit 
dans le prolongement logique de nos 
activités », précise l’administrateur. 
Il a fallu entreprendre des travaux 

pour transformer cet immense frigo, 
qui abritait les cuves dans lesquelles 
était brassée la bière, en un cinéma. 
Propriétaire des locaux, la Ville de 
Neuchâtel, par sa Direction de l’urba-
nisme, a investi 130’000 francs pour 
que la salle devienne accessible au 
public et pour l’équiper notamment 
d’un chauffage, d’électricité et de wc. 

Amener le public à réfléchir
L’arrivée du cinéma Minimum à 

Neuchâtel complètera utilement les 
activités de la société Cinépel qui 
exploite les autres salles obscures de 
la ville. A but non lucratif, l’Associa-
tion cinéma Minimum conçoit une 
programmation centrée sur la culture 

et non sur des critères commerciaux 
de rentabilité. « Nous sélectionnons 
des films qui éveillent la conscience. 
Tout l’enjeu est là : nous souhai-
tons susciter la réflexion auprès du 
public », relève Laurent Toplitsch. Et 
d’ajouter : « Nous organisons aussi des 
rencontres avec les auteurs des films 
dans la mesure du possible. » La Ville 
de Neuchâtel, par sa Direction de la 
culture, accorde à l’association une 
subvention annuelle de 20’000 francs, 
explique Patrice Neuenschwander, 
délégué culturel. L’ouverture d’une 
salle de cinéma d’art et d’essai présente 
un intérêt culturel évident pour la 
ville, qui verra son offre cinématogra-
phique s’étoffer en conséquence. (ak)

Le cinéma Minimum sera ouvert tous 
les jours. Des séances seront program-
mées à 18h et 20h, ainsi qu’à 16h et 
22h le week-end. La plus petite salle 
de cinéma de Neuchâtel proposera 
18 projections par semaine. Pour 
ce faire, l’association fonctionne en 
réseau avec d’autres salles à vocation 
culturelle en Suisse romande. « Nous 
souhaitons montrer 100 films par 
an à Neuchâtel, dont une partie en 
coordination avec le cinéma ABC de 
La Chaux-de-Fonds », expose Laurent 

Toplitsch, par ailleurs directeur du 
Zinéma à Lausanne. Inaugurée 
samedi, la nouvelle salle sera dédiée 
au cinéma d’auteur, laissant une place 
importante aux productions suisses 
souvent boudées par les exploitants. 
« Les films suisses sont parmi les plus 
malaimés car ils ont la réputation de 
ne pas faire d’entrées », précise Laurent 
Toplitsch. L’entrée coûtera 14 francs, 
et 10 francs pour les membres.
• Programme sur 

www.cineminimum.ch 

Dix-huit projections par semaine
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Le théâtre de la Poudrière présente sa nouvelle création « Pas de soleil direct »

Agenda culturel

Etre libre dedans ou enfermé dehors
Dans sa nouvelle création, le théâtre 
de la Poudrière propose une varia-
tion sur le mouvement et les ver-
tiges qu’il occasionne. Un spectacle 
fait de rencontres, de situations tra-
giques, mais aussi de rires. Ce n’est 
pas tant la fable, mais son approche 
poétique, qui émerveillera le public. 

Ils n’ont jamais mis le nez hors de chez 
eux, pas même chez les voisins. L’idée 
de s’aventurer à l’extérieur leur trotte 
dans la tête. Jusqu’au jour où l’un 
d’eux se décide à entrouvrir la porte. 
La vie vient petit à petit chambouler 
leur existence. « Les trois protagonistes 
se sentent bien cloîtrés chez eux, tout en 
rêvant à la fois de découvrir le monde 
extérieur. Cette opposition dedans- 
dehors fait écho à l’actualité, à notre 
société, en particulier à tous ces gens 
qui sont dehors », explique Corinne 
Grandjean, metteuse en scène. 

Tout un art
La marionnette, créée tout spécia-

lement pour l’occasion, est au cœur de 
cette création très visuelle. Sur scène, 
les quatre comédiens, Sarah Antho-
ny, Olivier Carrel, Yannick Merlin 
et Claire Perret-Gentil, doivent faire 
preuve d’une polyvalence à toute 

épreuve. Tantôt ils manipulent la ma-
rionnette, tantôt ils deviennent techni-
ciens de décor. Le tout en interprétant 
les différents personnages. La musique 
et la lumière font partie intégrante du 
spectacle. Conçues par Julien Baillod, 
respectivement par Gilles Perrenoud, 
elles contribuent à créer un univers 
particulier. Tout aussi particulier que 
l’est l’art des marionnettes. « L’ac-
teur n’est pas au centre de l’attention 
comme au théâtre. Il est là pour diriger 

les regards sur la marionnette. Celle-ci 
est considérée comme une personna-
lité à part entière, alors que les comé-
diens, eux, sont traités pour ainsi dire 
comme des marionnettes », constate 
Sarah Anthony, pour qui cette création 
constitue une première dans le monde 
de la marionnette. 

Création à exporter
La marionnette, le texte, les cos-

tumes, l’univers sonore: le spectacle 

a été créé de toutes pièces. « C’est 
un travail très collectif », souligne 
Corinne Grandjean. Il en ressort 
une création impressionniste où il 
est question de l’enfermement ainsi 
que de la capacité d’évasion par le 
rêve et l’imagination. La metteuse en 

scène espère exporter le spectacle vers 
d’autres contrées. Plusieurs contacts 
ont été pris, mais aucune date n’a 
encore été arrêtée. « Nous pouvons 
désormais compter sur les services 
d’une nouvelle collaboratrice pour 
nous aider dans ce travail de diffu-
sion », précise Corinne Grandjean. En 
attendant, le public neuchâtelois est 
invité à découvrir ce nouveau spec-
tacle en grande première. (ak)

« Pas de soleil direct » : du 
30 septembre au 9 octobre au 
théâtre de la Poudrière. Jeudi à 
19h, vendredi, samedi à 20h30 et 
dimanche à 17h. Réservations au 
032 724 65 19.

Dans sa nouvelle création, le théâtre de la Poudrière s’intéresse aux capacités 
d’évasion par le rêve et l’imagination. • Photo : Patrick Jeckelmann

Galeries et musées

Bibliothèque publique et universi-
taire (Collège latin), Fonds d’étude, du 
lundi au vendredi de 10h à 12h et de 
14h à 19h; samedi de 10h à 12h. Salle 
de lecture, du lundi au vendredi de 8h 
à 22h; samedi de 8h à 17h. Lecture 
publique, lundi, mercredi et vendredi 
de 12h à 19h, mardi et jeudi de 10h 
à 19h, samedi de 10h à 16h. Espace 
Rousseau, salle multimédia : du lundi 
au vendredi, de 9h à 19h, samedi de 
9h à 17h. Dans le cadre de l’exposi-
tion multi-sites « La silhouette mas-
culine Mode et artifice, du Moyen 
Age à aujourd’hui », la BPU présente 
« L’homme épinglé » ou l’art de sil-
houetter. Lu-ve 9h-19h, sa 9h-17h. 
Entrée libre.
Musée d’art et d’histoire (esplanade 
Léopold-Robert 1), tél. 032 717 79 
20, Fax 032 717 79 29, mahn@ne.ch, 
www.mahn.ch. Ouvert ma-di 11-18h 
(me entrée libre). Permanent: Les 
automates Jaquet-Droz (démonstra-
tions tous les 1ers di du mois à 14h, 
15h, 16h) Le clavecin Rückers – « Le 

legs Yvan et Hélène Amez-Droz » – 
« Neuchâtel: une histoire millénaire ».
Jeudi 29 septembre, 18h30, confé-
rence « Entre cosmopolitisme et 
engagement politique local », donnée 
par Cecilia Hurley et Chantal Lafon-
tant-Vallotton.
L’atelier des musées organise l’événement 
suivant : 
• atelier de gravure pour tous, dès 

16 ans, samedi 15 octobre, de 11 à 
17 heures. Informations complé-
mentaires et inscription au 032 717 
79 18.

Musée d’histoire naturelle (rue des 
Terreaux 14), exposition à venir.
L’atelier des musées organise l’événement 
suivant : 
• atelier « Enquête au musée », pour 

les 4 à 6 ans, le 19 octobre, de 
15h30 à 17h. Informations complé-
mentaires au 032 717 79 18.

Musée d’ethnographie (rue St-Nico-
las 2-4), d’indispensables travaux de 
rénovation sont en cours. Les espaces 
d’exposition sont fermés au public 
jusqu’en 2017 mais le MEN reste actif 
et propose de nombreuses anima-

tions. Informations complémentaires 
sur www.men.ch 
Jardin botanique de Neuchâtel (Per-
tuis-du-Sault 58), dans le Parc, expo-
sition permanente « Le Jardin de 
l’évolution », ouverte 7j./7 ; exposi-
tion temporaire « Land Art Neuchâtel 
2016 », ouverte tous les jours, jusqu’au 
8 octobre. Terre d’outils, une exposition 
sur le lien indéfectible entre l’homme 
et les plantes, jusqu’au 15 octobre 
2017.
Fête d’automne, dimanche 
2 octobre, de 11 à 17 heures.
Tour de Diesse, Galerie 
d’Art (rue du Château 6), exposi-
tion du 30 septembre au 22 octobre 
de Maricela Salas Rico S., peinture, 
et Alessandra, dessin. Le vernissage 
est prévu le 30 septembre de 18h à 
21h, en présence des artistes. Infor-
mations complémentaires sur www.
tourdediesse.ch.
Galeries de l’histoire, antenne du 
Musée d’art et d’histoire (av. DuPey-
rou 7), tél. 032 717 79 20, fax 032 717 
79 59, www.mahn.ch. Ouvert me et di 
14-16h ou sur rdv. Entrée libre, sauf 

mardis des musées et expositions tem-
poraires.
Galerie Quint-Essences (rue du 
Neubourg 20), exposition jusqu’au 
29 septembre, sculptures et luminaires 
en verre de vitrail intitulée « Prismes » 
de Celine Queste.
Galerie Ditesheim & Maffei Fine Art 
(rue du Château 8), exposition de pein-
ture et œuvres sur papier de Simon 
Edmondson. Informations complé-
mentaires sur www.galerieditesheim.ch

Divers

Marché aux puces (Jardin Anglais), 
samedi 15 octobre de 10h à 17h. 
Renseignements complémentaires sur 
www.brocante-neuchatel.ch.
Atelier des musées, pour les vacances 
scolaires, l’atelier des musées organise 
une série d’ateliers pour les enfants 
dès l’âge de 4 ans jusqu’à 11 ans. Les 
thèmes sont variés et distrayants. Pour 
plus de renseignements 032 717 79 
18, également via la page facebook 
(L’Atelier des musées) ou encore www.
atelier-des-musees.ch.

« La marionnette est 
considérée comme une 

personnalité à part entière. »
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Le Centre culturel neuchâtelois accueille la 7e édition du Festival de films d’Afrique et de la diaspora

L’actualité culturelle

Ken Bugul à Neuchâtel 
Le Festival de films d’Afrique 
et de la diaspora investira le 
Centre culturel neuchâtelois du 
4 au 9 octobre prochains. Mis 
sur pied par l’Agence culturelle 
africaine (ACA), l’événement 
présente une sélection de douze 
films pour mieux comprendre 
l’Afrique et ses enjeux. Parmi 
eux, le documentaire de Silvia 
Voser « Ken Bugul, personne 
n’en veut » retrace l’histoire de 
l’écrivaine sénégalaise, qui sera 
présente pour l’occasion. 

Le festival s’ouvrira en pré-
sence d’une invitée de marque : 
Mariètou Mbaye alias Ken Bugul, 
de son nom de plume. Considé-
rée comme l’une des plus bril-
lantes écrivaines sénégalaises, 
Ken Bugul apportera un éclairage 
sur le thème « migrations : enjeux 
et défis pour la paix et le co-dé-
veloppement ». Sa conférence 
sera suivie du documentaire qui 
retrace son parcours, marqué 
par l’histoire mouvementée de 
l’Afrique. Une trajectoire embléma-
tique de la condition de toutes les 
femmes et de tous les rapports entre 
l’Afrique et l’Occident, selon la réalisa-
trice. En marge du festival, la librairie 
Payot consacrera une vitrine à l’œuvre 

de Ken Bugul. L’occasion de découvrir 
ses nombreux romans, dont le Baobab 
fou et Riwan ou le chemin de sable. 

Le programme de la manifes-
tation se compose de douze films, 
parmi lesquels Le point de vue du lion 

et L’Homme qui répare les femmes. 
Le premier tente de mettre des 
mots sur les maux dont souffre 
l’Afrique. Il donne notamment 
la parole aux Africains par rap-
port à la douloureuse question 
de l’immigration. Le deuxième 
raconte l’histoire du docteur 
Mukwege, connu pour soigner 
ces milliers de femmes, violées 
durant les vingt ans de conflits à 
l’est de la République démocra-
tique du Congo. 

S’entendre et se comprendre
A travers le cinéma, l’Agence 

culturelle africaine entend créer 
un lien entre la population neu-
châteloise et la communauté 
africaine établie dans la région. 
Elle invite tous les Neuchâte-
lois à découvrir la richesse de sa 
culture. « Il nous semble essen-
tiel d’initier des rencontres pour 
s’entendre et se comprendre », 
relève Zal Saliou N’Diaye, pré-
sident de l’ACA. La manifesta-
tion est soutenue par la Ville de 

Neuchâtel depuis ses débuts. (ak)
Programme complet sur www.

ccn-pommier.ch. Réservations auprès 
du CCN : 032 725 05 05. Entrée : 
15 francs. Pass de soutien pour les 
12 films : 100 francs. 

La célèbre écrivaine sénégalaise Ken Bugul abor-
dera le thème de la migration lors de l’ouverture 
du Festival des films d’Afrique et de la diaspora. 
• Photo : sp

Nouvelle exposition 
au Centre Dürrenmatt
Pour sa nouvelle exposition, le Centre 
Dürrenmatt a invité Jean-Christophe 
Norman, un artiste bisontin connu 
pour ses marches-performances dans 
des villes du monde entier, à se confron-
ter à l’œuvre du célèbre écrivain ber-
nois. Le Français a notamment créé un 
texte composé de la dernière phrase de 
chaque livre conservé dans la biblio-

thèque personnelle de Dürrenmatt, 
qu’il a tracé à la craie dans les rues de 
Bâle. L’exposition présente une vidéo de 
cette performance et réunit également 
différentes œuvres entre dessin et pho-
tographie, ainsi qu’une monumentale 
création in situ. Le vernissage aura lieu 
le samedi 1er octobre à 17 heures.
« Matières » : à voir dès le 2 octobre 
et jusqu’au 26 février au Centre Dür-
renmatt de Neuchâtel, du mercredi 
au dimanche de 11h à 17h.

Tremplin 
pour jeunes conteurs
Soucieuse de promouvoir la relève, 
l’association Paroles offrira la pos-
sibilité à trois conteurs débutants 
de monter sur scène lors de la pro-
chaine édition du festival de contes 
« Les Jobelins », qui se tiendra en 
mars prochain à Neuchâtel. Les per-
sonnes intéressées ont jusqu’au 15 
octobre pour se faire connaître, en 
envoyant un CV, une lettre de moti-
vation et une courte vidéo à Maya 
Hirsch (maya.hirsch@icloud.com) 
ou Pierre Villars (pierre.villars@
icloud.com). Le choix des conteurs 
sélectionnés sera annoncé à la 
mi-décembre. A noter que la nou-
velle saison de l’association Paroles 
s’ouvre ce jeudi avec un spectacle 
de la conteuse Christine Métrailler, 
à voir à 20 heures au salon du Bleu 
Café.
Informations et programme détaillé 
de la saison sur www.paroles.ch

Chanson française
Ancien ingénieur et conseiller commu-
nal de La Sagne, Gervais Oreiller s’est 
mis à écrire des chansons pour, dit-il, évi-
ter la déprime de la quarantaine, mais a 
attendu la retraite pour monter sur scène. 
Après une première série de concerts 
avec ses musiciens et un spectacle de 
reprises de chansons françaises avec le 
Cabaret du Moulin, Gervais démarre 
une nouvelle aventure, accompagné, 
cette fois, de son seul pianiste, Baptiste 
Blandenier. Le théâtre Tumulte lui ouvre 
sa scène pour une série de trois concerts.
Les 7 et 8 octobre à 20h30 et le 
dimanche 9 octobre à 17 heures au 
théâtre Tumulte, rue Erhard-Borel à 
Serrières. Réservations : 032 931 68 
38. Pour découvrir les chansons de 
Gervais : www.ogervais.com 

Eloge 
de la lenteur
Turbolino n’a pas encore de nom 
quand il part en quête de son iden-
tité. Chassé par les siens, il s’en va par 
les prés et rencontre maître hiboux 
qui le baptise et lui fait l’éloge de 
la lenteur… Pressé de rentrer chez 
lui, le bigorne croise des fourmis 
en fuite devant des humains qui 
goudronnent la prairie. Fort de son 
nouveau savoir, Turbolino conduira 
le peuple des gastéropodes vers un 
nouvel Eldorado et lui fera traverser 
la route en construction. Ce conte 
initiatique inspiré d’un roman de 
Sepúlveda a fasciné la classe du Vully 
venue vendredi au Pommier décou-
vrir le monde et le théâtre. Et ces 
tout-petits de s’esclaffer chaque fois 
que Turbolino joué par un excellent 
Yann Mercanton grimaçait pour ren-
trer dans sa coquille… Produit par 
De Facto et l’Ôdieuse Compagnie, 
ce spectacle – créé au Centre cultu-
rel et promis à une brillante tournée 
– repose sur un comédien soutenu 
dans sa narration par un accordéo-
niste et un dessinateur. Ce dernier 
illustre en direct les propos de l’escar-
got sur une tablette numérique dont 
l’écran est projeté sur le décor de 
draps blancs qui entoure Turbolino. 
Fraîche et vivante comme les chères 
têtes blondes à qui elle est destinée, 
cette petite merveille d’historiette 
leur apprend à prendre le temps et à 
préserver notre environnement !

Patrice Neuenschwander

Chronique
culturelle



Publicité

Dès un franc par jour, vous donnez un coup de pouce au destin 
d’enfants en détresse. www.tdh.ch/chaquejourcompte 

Devenez forgeur de destinées 
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Le clin d’œil du délégué à l’environnement

La perdrix borgne se rebiffe

Non mais, c’est incroyable! Un nec-
tar produit avec le plus profond de 
mon âme, marqué de mon regard 
perçant… enfin ce qu’il en reste. J’ai 
tout donné, même mon Œil-de-Per-
drix. Quelle récompense !

Mes sacrifices pourraient se conclure 
sur une ripaille de première classe, 
une reconnaissance festive. Au lieu de 
cela, une fête de la vidange collective 
est organisée qui met en exergue plu-
tôt le côté éthylique de ce divin breu-
vage, jetant aux oubliettes la subtilité 
de sa teinte oculaire et la finesse de ses 
parfums sur les papilles…

Mélanges étranges et détonants, 
mixtures bleues, vertes ou rouges 
avec ou sans bulles transitant dans 
des contenants improbables, même 
dans des poches à sang, si si ! Est-ce 
bien important ? Votre objectif étant 
de tromper… que dis-je, assom-
mer vos neurones, peut-être dans 
un espoir éphémère de richesse en 
regardant le solde de votre solde 
se dédoubler au fond de votre 
porte-monnaie.

Une alchimie subtile
Et pourtant que d’efforts chaque 

année! Dès le printemps, cette vigne, 
je la bichonne, l’entoure, la borde. Je 
tremble de sa fragilité face à l’arrogance 
des orages, de la loterie mortelle de la 
grêle et des apparitions sournoises des 
moisissures. Tous les matins, mon pre-
mier regard va vers ces grappes qui 
suivent les rayons du soleil et se gon-

flent du suc du terroir. Ces gouttes d’or 
sont les trésors de votre région, votre 
richesse. Le travail ne s’arrête pas là : il 
faut choisir l’instant précis avant que le 
fruit n’éclate. Suit alors une alchimie 
subtile, un jeu, un dialogue avec les 
micro-organismes pour métamorpho-
ser ce précieux liquide.

Est-ce qu’il ne faudrait pas trou-
ver un autre moyen de célébrer cette 

tradition séculaire ? Mettre en valeur 
un produit du terroir, une signature 
régionale. Une vitrine régionale autre 
qu’une foire en déliquescence. En 
attendant, n’hésitez pas (avec modé-
ration bien entendu) à déguster cet 
Œil-de-Perdrix. C’est le vôtre. Santé !

P.-O. A.

Tout juste terminée, la Fête des vendanges a permis de déguster un Œil-de-Perdrix bien neuchâtelois. Et d’autres breuvages…
• Photo : archives

Pierre-Olivier
Aragno

Midnight jeuNE, le rendez-vous spor-
tif, musical, convivial et gratuit pour 
les 12-17 ans se tiendra samedi 1er 
octobre, de 20h15 à 23h30 à la salle 
de gym du collège de la Promenade. 
Durant les vacances d’automne, il n’y 
aura pas de rendez-vous prévus. La 
reprise est fixée au 22 octobre 2016. 
Informations complémentaires sur la 
page facebook : MidnightjeuNe Neu-
chatel.

Piscines du Nid-du-Crô
Lundi-jeudi 8h00-22h00, vendredi 
8h00-19h30, samedi 8h00-18h30, 
dimanche 9h00-19h00. En semaine, 
les abonnés ainsi que les détenteurs de 
cartes dix entrées prépayées ont accès 
aux bassins dès 7h00. Tél. 032 717 85 

00. Informations complémentaires sur 
www.lessports.ch.

Patinoires du littoral
Les horaires de patinage et de hockey 
sont les suivants : du 03.10 au 07.10 et 
du 10.10 au 14.10.2016, ouverture de 
13h45 à 16h15. Les 08.10 et 09.10 et 
les 15.10 et 16.10.2016, ouverture de 
13h45 à 16h30.

Football
Terrain du Chanet naturel
Vendredi 30 septembre à 20h30, Neu-
châtel City – Lignières, 3e ligue

Samedi 1er octobre à 12h, Xamax 
FCS M14 – Meyrin FC, M-14
Jeudi 6 octobre à 20h30, FC Unine – 
FC Coffrane, 4e ligue
Terrain du Chanet synthétique
Mercredi 5 octobre à 20h30, Paysa-
giste – Chicken, Football corporatif
Pierre-à-Bot naturel
Samedi 1er octobre à 10h45, Xamax 
FCS D1 – Bôle, Juniors D
Stade de Pierre-à-Bot
Samedi 1er octobre à 10h45, 
Xamax FCS D2 – Fleurier, 
Juniors D
Samedi 1er octobre à 13h, 
Xamax FCS B2 – Team Erguel, 
Juniors B
Samedi 1er octobre à 15h15, Team 
ASI-Xamax – FC Val-de-Ruz, 
Juniors A
Samedi 1er octobre à 17h30, ASI 
Audax – Bôle, 2e ligue

Dimanche 1er octobre à 14h, ASI 
Audax II – Le Parc, 3e ligue
Stade de la Maladière
Samedi 1er octobre à 19h, Xamax FCS 
– FC Winterthur, Challenge League

Uni-hockey
Salle de la Maladière
Samedi 1er octobre à 17h, FSG 
Corcelles-Cormondrèche – Meiers-

maad, 2e ligue

Basketball
Salle de la Riveraine
Samedi 1er octobre à 19h, 

Union Neuchâtel – Lions de Genève, 
Match amical

Handball
Salle de la Riveraine
Samedi 1er octobre à 11h30, HBC 
Neuchâtel – US Yverdon, M15

La Ville jeune

La Ville sportive
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Retour en images sur la 91e édition de la Fête des vendanges, sous l’objectif de Stefano Iori

Une fête des vendanges bénie des dieux de « l’Arôme antique »
Soleil éclatant et affluence record : 
la 91e édition de la Fête des ven-
danges restera dans les annales 
comme une cuvée exception-
nelle. Durant trois jours, près de 
340’000 personnes ont déferlé 
dans les rues de la ville pour goûter 
à l’ivresse de « l’Arôme antique » 
et des carrousels, dans la bonne 
humeur et sous une pluie de confet-
tis. Cœur historique de la manifes-
tation, le corso fleuri du dimanche 

a attiré cette année près de 
35’000 spectateurs avec ses chars 
colorés de dizaines de milliers 
d’œillets, prouvant l’attachement 
des Neuchâtelois à cette tradi-
tion aux racines séculaires. Autres 
temps forts, le cortège des enfants, 
la parade des guggenmusik et le feu 
d’artifice du samedi soir ont égale-
ment drainé la foule, sans qu’aucun 
incident majeur ne soit à déplorer. 
Vivement l’année prochaine !

« Carpe diem » ou l’invitation de la Ville de Neuchâtel à cueillir l’instant présent et à profiter des beautés offertes par la cité. 

Miss Fête des Vendanges 2016, Priyanka Singh.Tout beau tout neuf, le char de la Gerle d’or.

Il fallait avoir le cœur bien accroché pour oser la Spin Tower.
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Une fête des vendanges bénie des dieux de « l’Arôme antique »

« Carpe diem » ou l’invitation de la Ville de Neuchâtel à cueillir l’instant présent et à profiter des beautés offertes par la cité. 

Rien de tel qu’une bonne pluie de confettis. De bien mignonnes sorcières.

Une armée de légionnaires aux glaives de papier.

Au régime sec, pour une 
question d’équilibre. 
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Tribune du Conseil général 

 Les groupes s’expriment
Groupe socialiste
Un projet de territoire 
pour un avenir de qualité

Anne-Françoise Loup : Les 
dix communes de la Commu-
nauté urbaine du Littoral neu-
châtelois (Comul) se devaient 
d’établir, pour répondre à la nou-
velle loi sur l’aménagement du 
territoire, un projet de territoire à 
destination du canton et au profit 
de ses 78’000 habitants.

Depuis huit ans, une dyna-
mique positive au sein de la 
Comul a permis la réalisation de 
plusieurs projets régionaux d’im-
portance comme par exemple le 
Skatepark, le réseau Vélo spot ou 
encore « la ligne 10 », projets sou-
tenus par notre groupe. 

Dans le cadre de l’établisse-
ment de ce projet, la vision du 
développement de notre région a été 
pensée pour l’horizon 2030-2040 en 
intégrant les divers pôles « moteurs » 
de la Comul, tels que les axes de 
mobilité, les sites d’activités et d’em-
ploi, la valorisation du paysage, la 
reconnaissance des éléments patrimo-
niaux en particulier.

La Comul, dans ses réflexions, 
a souhaité préserver et valoriser nos 
trésors régionaux. Ainsi le développe-
ment territorial envisagé pour l’avenir 
continuera de mettre en valeur les 
châteaux, forêts et rives du lac. 

Les dix communes ont posé des 
critères d’aménagement en fonction 
de projets de développements futurs. 
La proximité des transports publics, 
la réaffectation de certains secteurs à 
haut potentiel, la recherche de mixité 
sont des volontés qui se déclineront 
au plan communal mais également 
grâce à une coordination intercom-
munale garantissant la cohérence de 
cette vision partagée.

D’autres perspectives stratégiques à 
travailler ensemble nous mobilisent : le 
tourisme, la politique énergétique ou du 
logement, la biodiversité… Le groupe 
socialiste poursuivra donc son investis-

sement au sein de la Comul afin qu’une 
politique plus sociale encore puisse se 
concrétiser dans ce projet de territoire 
pour tous sans privilèges.

Groupe PLR
Démarche participative : 
on veut du concret !

Julien Spacio : Le 13 septembre 
écoulé a eu lieu au temple du Bas la 
restitution des résultats de la démarche 
participative Centre et Gare initiée 
un an auparavant. Plus de soixante 
acteurs spécialisés (groupes d’inté-
rêts, acteurs économiques, culturels 
et associatifs locaux) se sont retrou-
vés dans cinq ateliers qui ont permis 
d’élaborer tout un catalogue de pro-
positions de mesures. 

Nous saluons cette démarche par-
ticipative. Le développement de notre 
ville est l’affaire de toutes et tous. 
Réunir la société civile, le monde 
politique et la population en général 
pour dégager une vision commune et 
penser ensemble à l’avenir de la cité 
est une démarche que l’on encourage 
et que l’on soutient. On tient ici à 
remercier l’ensemble des participants 
pour le travail effectué.

Toutefois la soirée de restitution, 
par ailleurs très bien organisée, nous 
a laissé sur notre faim… Ce sentiment 
était d’ailleurs partagé par un grand 
nombre de citoyens qui étaient pré-
sents dans la salle et qui en sont sortis 
frustrés.

Les propositions de la population 
ont été nombreuses ! Mais force est 
de constater qu’aucune proposition 
concrète n’a été réellement présentée 
par le Conseil communal. A la grande 

majorité des propositions il a été 
répondu qu’une étude doit être effec-
tuée… Autrement dit, la majorité des 
mesures concrètes du Conseil com-
munal se sont bornées à la promesse 
d’une étude à venir.

Aucune priorité des mesures n’a 
été donnée ! Aucun calendrier n’a 
été donné ! Et aucune évaluation 
financière n’a été abordée ! C’est 
dommage ! Car le travail effectué par 
les participants, que nous saluons 
vivement, méritait des réponses plus 
claires et concrètes.

Le PLR se demande pourquoi le 
Conseil communal n’ose pas prendre 
des décisions et concrétiser enfin 
les actions issues de ces démarches. 
L’exemple de la démarche participa-
tive des Jeunes-Rives est malheureu-
sement parlant. A ce jour rien n’a été 
fait! Il est temps d’agir…

Groupe PopVertsSol
Quel canton et quelle ville 
pour demain? 

Amanda Ioset : 74 millions : c’est 
le déficit prévu pour les comptes 2016 
de notre canton. Avec une diminu-
tion par deux du taux de l’impôt des 
entreprises, il fallait s’attendre à des 
pertes fiscales importantes. Ajoutez 

à cela une mauvaise conjoncture 
économique et vous obtenez des 
finances cantonales (et bientôt 
communales) catastrophiques. 

La faute à la crise diront cer-
tains. Et pourtant, les dernières 
années n’ont pas été mauvaises 
pour tout le monde. Dans notre 
canton, la richesse des million-
naires a passé de 6,5 milliards à 
7,7 milliards de francs, soit une 
hausse de 1,2 milliard de francs, 
entre 2008 et 2013. Mais ne vous 
en faites pas, ils n’ont pas été 
inquiétés. Après tout : taxer les 
millionnaires ou taxer les travail-
leurs, il faut choisir. Et le Conseil 
d’Etat, suivi par son Parlement 
de droite, a choisi la deuxième 
option. 

Début septembre, les élues 
et élus des communes neuchâte-

loises ont reçu un courrier du Conseil 
d’Etat les informant de l’étendue des 
dégâts et proposant des pistes pour le 
futur de notre canton et de nos com-
munes. Notre gouvernement cantonal 

y constate, par un charmant euphé-
misme, que « les améliorations finan-
cières concrétisées entre 2014 et 2016» 
(comprenez « les mesures d’austérité », 
à l’image de la baisse de l’aide sociale 
pour les jeunes ou encore la nouvelle 
grille salariale des enseignants) ne 
suffiront pas pour que l’Etat retrouve 
une situation équilibrée. « Un nou-
veau programme d’assainissement 
structurel des finances cantonales de 
grande ampleur » sera présenté pro-
chainement. 

Pourtant, c’est bien d’une crise 
des revenus dont il s’agit. Plutôt que 
de réduire les dépenses, il faudrait 
aller chercher l’argent là où il se 
trouve : dans les poches des grosses 
entreprises et des riches qui ne cessent 
de s’enrichir! Mais pour cela, il fau-
drait faire preuve de courage, aussi 
au niveau des idées. Plutôt qu’« un 
canton, un espace », slogan creux et 
plus marketing que politique, que 
diriez vous d’« un canton solidaire, 
redistributeur et écologiste », juste 
pour voir ?

La soirée de restitution de la démarche participative a laissé le groupe PLR sur sa faim.
• Photo : Stefano Iori

« Une dynamique positive 
au sein de la Comul a permis 

la réalisation de plusieurs 
projets d’importance. »

« Le travail effectué 
par les participants méritait 

des réponses plus claires 
et concrètes. »

« Plutôt que de réduire 
les dépenses, il faudrait aller 

chercher l’argent 
là où il se trouve. »
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La Ville
officielle

Demande de Monsieur Maeldan 
Even, architecte à Valangin (Ate-
lier Eleven Sàrl), d’un permis de 
construire pour les travaux suivants : 
Construction d’un immeuble d’habi-
tation collective de six appartements 
et d’un garage souterrain de six places 
à la rue Louis-Bourguet, article 7609 
du cadastre de Neuchâtel, SATAC 
101975 pour le compte de Monsieur 
Marco Cellerini. Les plans peuvent 
être consultés du 23 septembre au 
24 octobre 2016, délai d’opposition.

Demande de Monsieur Yvan Pau-
chard, architecte à Meyriez (Atelier 
d’architecture Pauchard & Schouwey 
SA), d’un permis de construire pour 
les travaux suivants : Construction 
de trois maisons familiales jume-
lées et d’un garage collectif à la rue 
du Verger-Rond (30), article 17015 
du cadastre de Neuchâtel, SATAC 
101333  pour le compte de Mes-
sieurs Afrim Kasapi et Arben Hadja. 
Les plans peuvent être consultés du 
23 septembre au 24 octobre 2016, 
délai d’opposition.

Seuls les délais, indications et 
données publiés dans la Feuille offi-
cielle cantonale font foi. Les dossiers 
soumis à l’enquête publique peuvent 
être consultés au Service des permis 
de construire, fbg du Lac 3, 2e étage. 
Les oppositions éventuelles doivent 
être adressées au Conseil communal, 
sous forme écrite et motivée.

Service des permis de construire

Enquêtes publiques

Brocante et 
foire aux livres
La paroisse réformée de Neuchâtel orga-
nise sa traditionnelle vente de paroisse 
au temple du Bas, avec brocante et foire 
aux livres. Celle-ci aura lieu 

samedi 1er octobre, de 9h à 17h.

Les traditionnelles « Bouchées-à-
la-Reine », préparées depuis 38 ans par 
la Maison Walder, selon une recette 
transmise de père en fils, seront ser-
vies dès midi. Le tea-room sera ouvert 
toute la journée, il sera ainsi pos-
sible de combler les petites faims et 
les grandes soifs. Une tombola fera 
gagner de jolis lots. 

Temple du Bas

Un 10e sommet au Canada

La 10e rencontre de l’Alliance des Neuchâtel du Monde s’est déroulée du 19 au 
23 septembre à Newcastle, dans la province de l’Ontario, au Canada. Treize 
des quinze villes membres avaient dépêché une délégation à ce sommet 
placé sous le thème des villes amies des aînés. Emmenée par la conseillère 
communale Christine Gaillard, directrice de la Santé, la délégation neuchâte-
loise comptait également des membres du Parlement des Jeunes.

Les délégués des villes membres ont abordé des questions telles que les oppor-
tunités que présentent les communautés urbaines pour les aînés, la valorisation 
de l’apport des personnes âgées dans la société ou l’encouragement des relations 
intergénérationnelle. La prise en charge des aînés est en effet un défi commun 
à toutes les villes membres de l’Alliance des Neuchâtel du Monde. «Les aînés 
demandent de participer aux décisions les concernant dans un esprit de parte-
nariat», a indiqué Christine Gaillard à son retour. « Les délégués ont apprécié 
l’approche pragmatique de la politique neuchâteloise, en particulier le volet 
mobilité et aménagement des espaces publics ».

Un passeport touristique
La Ville de Neuchâtel appuie la réalisation de projets concrets tels que le 

«Newcastles Passport». Ce passeport touristique doit faciliter la visite des habi-
tants des Neuchâtel du Monde dans les villes membres en bénéficiant d’un 
accueil privilégié et d’un certain nombre d’avantages. Initié par les villes de 
Neuchâtel et de Newcastle upon Tyne, en Grande-Bretagne, le « Newcastles 
Passport » devrait être lancé en 2017 dans plusieurs villes membres.

Trente jeunes de sept des pays membres, dont trois Neuchâtelois et la respon-
sable des actions jeunesse de la Ville, ont développé ensemble des approches pour 
renforcer les liens intergénérationnels. La mise en place d’un lieu d’accueil tient la 
cote, projet qui sera consolidé avec la Direction de la santé et le réseau des aînés, 
partenaire incontournable.

Le sommet canadien a permis aux délégations de partager des expériences 
aussi diverses qu’enrichissantes. L’Alliance a par ailleurs décidé de renforcer sa 
gouvernance politique et de se donner ainsi une nouvelle dynamique nécessaire 
au développement et au suivi des projets.

A Neuchâtel en 2020
L’Alliance des Neuchâtel du Monde date de 1998. Elle est née de l’initia-

tive du Neuchâtel japonais, Shinshiro. De huit à ses débuts, l’Alliance compte 
maintenant 15 villes de 13 pays, répartis sur 5 continents. La Ville de Neuchâtel, 
active dans ce réseau depuis sa création, se réjouit déjà d’accueillir les membres 
de l’Alliance à Neuchâtel, en 2020. 

Alliance des Neuchâtel du Monde

La conseillère communale Christine Gaillard, ici à l’interview avec une chaîne de 
télévision régionale, emmenait la délégation neuchâteloise.

La Nuit du jeu 
joue les prolongations
L’association Oniris organise sa 20e Nuit 
du jeu du 12 au 13 novembre prochain 
à la Cité universitaire. A découvrir, plus 
de 200 jeux et 250 partenaires de jeu, 
ainsi que plusieurs tables de jeux de 
rôle, sans oublier un loup-garou géant 
et des surprises.

Et pour fêter cette 20e édition, 
les organisateurs ont vu grand, ou en 
tout cas long, puisque ils ont décidé 
de prolonger le plaisir : la « nuit » ne se 
terminera pas le dimanche matin, mais 
à 16h, ce qui laissera près de 26 heures 
aux mordus de dés, de cartes, de pla-
teaux de jeux et de petits pions pour 
jouer en famille et entre amis.

Et que les solitaires ne renoncent 
pas : « Il y a toujours des tables de jeux 
où on cherche un ou deux joueurs », pro-
mettent les organisateurs. Qui ont pour 
but de promouvoir les jeux de sociétés 
et toutes les activités qui en découlent : 
« Le jeu ne se résume pas à ses formes 
numériques, mais aussi au partage et à la 
convivialité autour d’une table. »

Entrée 15 fr. sur place et 12 fr. en 
prélocation, gratuit pour les moins de 
12 ans. Informations : www.oniris.org.

12-13 novembre

Rentrée à l’Atelier 
de l’imaginaire
L’Atelier de l’imaginaire, rue Louis-
Favre 17 à Neuchâtel reprend les 
séances hebdomadaires dès la semaine 
de la reprise d’octobre, 

mercredi de 14h30 à 16 heures,
jeudi  de 17 heures à 18h30,

samedi de 10 heures à 11h30.

Ouvert à tous à partir de 3 ans, 
jeunes de tous âges s’y côtoient.

Pratiquant le jeu de peindre, l’ate-
lier rejoint l’approche d’Arno Stern.

Pour tout renseignement : Pilar 
Bravo, téléphone 032 725 10 05.

Jeu de peindre

Vous n’avez pas reçu le Vivre la ville 
ou il vous est parvenu tardivement, 
après le jeudi en fin d’après-midi?

Veuillez en informer le Bureau 
d’adresses de Neuchâtel SA, par le 
biais de l’adresse électronique distri-
bution@ban.ch ou par téléphone au 
032 755 70 00.

Merci de votre collaboration !
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La chronique musicale de…

Neuchâtel en détails

Un grand prix pour Sophie

Il y a quelques jours, Sophie Hunger 
a reçu une reconnaissance fédérale 
pour l’ensemble de sa carrière. L’an-
née dernière l’artiste a sorti « Super-
moon », son dernier album, le disque 
de la sérénité retrouvée après le 
doute ! Retour sur la carrière de cette 
chanteuse se produisant régulière-
ment en terre neuchâteloise.

Emilie Jeanne-Sophie Welti alias Sophie 
Hunger est née à Berne, le 31 mars 
1983. C’est d’abord dans le groupe de 
rock Fisher qu’elle débute sa carrière 
artistique, avec lequel elle sort un pre-
mier album, en 2005. Mais finalement, 
l’artiste souhaite plutôt s’épanouir dans 
son propre projet. Elle remue donc ciel 
et terre pour mettre en boîte un premier 
disque solo dans son salon ! Sketches of 
the Sea sort en 2006 et aura le mérite de 
faire remarquer l’artiste et ses chansons 
folk-rock-soul-pop-electro.

Madame compose elle-même la 
plupart de ses titres, en anglais, en 
allemand, en suisse allemand et même 
en français. En plus, elle joue de beau-
coup de choses ! Guitare (acoustique 
et électrique), piano ou encore harmo-
nica. En 2008, Sophie se hisse dans la 

programmation du Montreux Jazz 
festival. Son concert au Miles Davis 
Hall va donner un sacré coup d’accé-
lérateur à sa carrière.

En octobre 2008, elle propose 
Monday’s Ghost un album studio pro-
duit avec Marcello Giuliani. Ce Lau-
sannois est l’un des bassistes suisses 
les plus en vogue dans le domaine du 
jazz et des musiques actuelles (Erik 
Truffaz, Etienne Daho, Jane Birkin, 
Henri Salvador). L’album sera numéro 
un des ventes en Suisse. Sophie Hun-
ger se lance alors dans une tournée 
européenne. Berlin, Paris… de nom-
breuses villes lui offrent un accès à de 
magnifiques scènes.

A l’époque, un papier dans le 
journal Libération la décrit comme 

« le secret le mieux gardé de Suisse » 
et prédit que cettte situation ne per-
durera pas. Sophie va effectivement 
se mettre à enchaîner succès sur suc-
cès : l’album 1983 (2010) avec une 
tournée aux Etats-Unis, le disque The 
Danger Of Light (2012) et sa tournée au 
Canada et en Europe. En fait, depuis 
la parution de son premier album, 
Sophie Hunger enchaîne six ans de 
concerts non-stop.

Un stop à San Francisco
Malheureusement, ces nom-

breuses années sur la route font naître 
en elle un affreux ras-le-bol. Il lui faut 
une pause ! A force de multiplier les 
performances, Sophie est dégoûtée. 
Elle a besoin de partir et de faire le 

point. Elle échoue à San 
Francisco, où personne ne 
la connaît, mais où elle réa-
lise rapidement que ce n’est 
pas le meilleur endroit pour 
déconnecter du « music 
business ». A défaut de faire 
un vrai break, Sophie monte 
un groupe avec des musi-
ciens locaux. Elle réalise 
alors que la musique est bel 
et bien sa vie et qu’elle n’est 
pas prête d’arrêter.

Supermoon, super succès !
Débute alors l’écriture 

de Supermoon, son dernier 
album, qu’elle a sorti en 
2015. Un nouveau suc-

cès ! Le 15 septembre, en ouverture 
du festival Label Suisse, à Lausanne, 
Sophie Hunger a reçu le Grand prix 
suisse de musique 2016. Cette dis-
tinction, décernée par le conseiller 
fédéral Alain Berset (ministre de la 
Culture), récompense l’excellence de 
la création musicale helvétique. Ces 
100’000 francs seront certainement 
utiles à la Bernoise pour continuer à 
développer sa pop capable de parler à 
toutes les régions du pays et de le faire 
connaître au delà de ses frontières. 
Un beau symbole pour poursuivre 
la construction de notre culture for-
cément multiple, diversifiée et perpé-
tuellement renouvelée.

M.N.

Sophie Hunger : Lauréate du Grand prix suisse de musique 2016. • Photo : sp

 L’Hôtel DuPeyrou a longtemps été désigné sous le nom de Palais Rougemont. 
• Photo : Stefano Iori

Les armes de Rougemont 
chez les DuPeyrou
 
Depuis les jardins de l’Hôtel DuPeyrou, le promeneur découvre la superbe 
façade de cette bâtisse construite à la fin du XVIIIe siècle. A son sommet, 
deux œils-de-bœuf encadrent un écu anguleux, protégé des volatiles par un 
filet. Entouré de palmes et de lauriers, surmonté d’un casque et d’un ange, il 
ne porte pas les armoiries du premier propriétaire, Pierre-Alexandre DuPey-
rou, mais celles de la famille de Rougemont.

De gueule à la croix d’or : telle est la description héraldique des armes de Denis 
de Rougemont (1759-1839) qui figurent sur l’écu. Ce Neuchâtelois développe 
un institut bancaire à Paris où il devient, en 1784, le représentant financier du 
roi de Prusse. C’est à ce dernier qu’il rachète, en 1816, la propriété DuPeyrou à 
Neuchâtel. Le nouveau propriétaire fait apposer son monogramme sur le portail 
ainsi que ses armoiries sur le couronnement de la façade méridionale. C’est 
pour cette raison que le bâtiment a longtemps été désigné sous le nom de Palais 
Rougemont.

Après sa mort, l’hôtel et ses dépendances sont rachetés en 1858 par la Ville 
de Neuchâtel.

Vincent Callet-Molin

Mathieu
Neuenschwander
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La Ville
officielle  Le Conseil communal a adressé 

récemment ses vœux et félicitations 
à Mmes et MM. Irma et Midhat 
Sens-Imer, à l’occasion de leur 50e 
anniversaire de mariage, Hanne-
lore et Roland Dégerine-Möckli, à 
l’occasion de leur 55e anniversaire 
de mariage, ainsi qu’à Friedhilde et 
Friedrich Gehringer-Cavelti, à l’oc-
casion de leur 60e anniversaire de 
mariage.

Echos

Après les MIP, 
les emplois «Pacte»
Le Conseil d’Etat neuchâtelois a 
décidé de valider la suppression des 
placements en mesure d’intégration 
professionnelle (MIP) et leur rem-
placement par une nouvelle mesure 
appelée « Pacte » d’une durée de trois 
mois et renouvelable une fois.

Depuis la révision de la loi sur 
l’assurance chômage (Laci), entrée en 
vigueur en 2011, le système des place-
ments MIP rémunérés, « rigide et n’in-
tervenant que tardivement dans le pro-
cessus d’intégration professionnelle », 
a régulièrement été remis en question, 
a indiqué jeudi dans un communiqué 
l’Etat de Neuchâtel. « Les analyses et 
expériences menées ont ainsi montré 
une inefficacité des placements en MIP 
comme vecteur de retour à l’emploi. »

Au vu de ce constat, poursuit le 
communiqué, et en cohérence avec 
la nouvelle stratégie d’intégration 
professionnelle, de nouvelles mesures 
plus souples et centrées sur les besoins 
en employabilité des demandeurs et 
demandeuses d’emploi, doivent être 
privilégiées. Parmi elles, le programme 
d’activation et de coaching pour trou-
ver un emploi « Pacte », pour « Pro-
gramme d’activation et de coaching 
pour trouver un emploi ».

Nouvelle expérience
D’une durée de trois mois et renou-

velable une fois, cette mesure aura 
pour but de permettre à la personne 
en recherche d’emploi d’acquérir une 
nouvelle expérience professionnelle, 
de reprendre contact avec sa profession 
ou le monde du travail et de compléter 
de manière ciblée ses connaissances 
professionnelles. La mesure Pacte 
pourra intervenir au moment jugé le 
plus adéquat dans le processus d’inté-
gration, le plus en amont possible, et 
non pas seulement en fin de droit.

Enfin, même si ce n’est pas l’ob-
jectif premier de cette réforme, « ce 
remplacement permettra également 
de mettre en place une mesure plus 
efficiente permettant de dégager, dès 
2017, une économie pour la facture 
sociale, dont il faut rappeler qu’elle 
est financée à hauteur de 60% par 
l’Etat et 40% par les communes », 
conclut le communiqué.

Intégration professionnelle

Travaux nocturnes 
sur les voies
En raison de travaux d’entretien de 
nuit de la voie entre Neuchâtel et 
Chambrelien, les CFF informent que 
des nuisances sont à craindre plus par-
ticulièrement durant la nuit

du 28 au 29 septembre

Il n’est pas exclu que des machines 
relativement bruyantes soient enga-
gées dans cette opération. En colla-
boration avec les entreprises privées 
engagées sur le chantier, les CFF infor-
ment qu’ils mettront tout en œuvre 
pour réduire autant que possible ces 
nuisances.

CFF

Plus de 3’000 bracelets distribués

Près de 340’000 personnes ont participé ce week-end à la Fête des ven-
danges de Neuchâtel, une édition qui a bénéficié, trois jours durant, d’un 
soleil éclatant (voir notre reportage photo en pages 8 et 9). Côté sécurité, 
le bilan est positif, ont communiqué ensemble la Ville et la Police neuchâ-
teloise.

La Fête des vendanges 2016 peut ainsi être qualifiée de bon cru sur le plan de la 
sécurité. Aucun fait grave n’est à relever dans l’enceinte de la fête. La collabo-
ration, via l’Organe communal de conduite (OCC), entre tous les partenaires 
concernés – la Police neuchâteloise, la Sécurité urbaine, le SIS, Viteos, TransN, 
la Fête des vendanges, le Service de protection et de sauvetage, Hôpital neu-
châtelois (HNe), le SCAV, l’Inspectorat de la police du feu et de la salubrité 
publique et le Service de la voirie – a permis d’assurer la sécurité des personnes 
venues fêter les vendanges.

Mis sur pied pour la première fois cette année par les médiateurs urbains, 
le dispositif « enfants égarés » de la Ville de Neuchâtel a été largement apprécié 
et adopté : plus de 3’000 bracelets ont été distribués durant la fête. Huit enfants 
perdus dans la foule ont ainsi pu retrouver leurs parents rapidement, au maxi-
mum dans la demi-heure suivant leur disparition.

La fête en chiffres
La Police neuchâteloise a fourni près de 4’000 heures de travail. Dimanche 

à midi, elle dénombrait 109 infractions traitées, dont 55 vols à la tire, 22 per-
sonnes interpellées et 21 retraits de permis. Des chiffres stables. Le Service de la 
sécurité urbaine de la Ville relevait 379 contraventions pour véhicules gênants, 
68 interventions pour bruit excessif sur les stands et 92 vendeurs itinérants non 
autorisés refoulés. 187 stands ont par ailleurs été contrôlés dans le domaine de 
la prévention incendie. Côté hygiène, 95% des stands de nourriture ont été 
contrôlés, et deux ont été dénoncés pour des problèmes d’hygiène.

Sur le plan sanitaire, les postes sanitaires avancés du SIS ont pris en charge 
169 personnes et en ont transférés 18 à HNe. HNe a fait état de 51 patients 
qui ont été traités en relation avec la Fête des vendanges, dont 16 pour abus 
d’alcool. Les sapeurs-pompiers du SIS sont intervenus à 5 reprises dans la fête. 
Chiffre impressionnant : les véhicules de TransN ont parcouru 14’000 km 
supplémentaires. Enfin, Viteos a installé 180 tableaux électriques et procédé à 
50 interventions, dont 3 majeures, pour des prises ayant brûlé.

Bilan sécuritaire positif pour la Fête des vendanges

Les parents sont venus nombreux chercher un bracelet à l’un des stands.

Conférence 
de Jean-Pierre Roth
La Société neuchâteloise des sciences 
économiques et la Faculté des sciences 
économiques organisent ce 

mercredi 28 septembre 2016, 
à 18h15,

à l’aula du bâtiment principal de 
l’Université de Neuchâtel, avenue du 
1er-Mars 26, une conférence publique 
où s’exprimera Jean-Pierre Roth, pré-
sident du conseil d’administration de 
la Banque cantonale de Genève, sur le 
thème « Quels sont les secrets derrière 
le succès de l’économie suisse ? » La 
conférence sera suivie d’un apéritif.

Sciences économiques

Contrôle des installations 
de chauffage

Semaine du 19 au 25 septembre 2016.

• Température extérieure moyenne : 
14.8° C.

• Degrés-jours : 0.0 DJ.

Energie
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 L’instantané de Stefano Iori...

Services 
d’urgence
Police : 117. 
Service du feu : 118.

Urgences santé et ambulance : 144. 
Hôpital Pourtalès et Maternité : 
No principal : tél. 032 713 30 00.
Urgences adultes : tél. 032 713 33 00.
Urgences pédiatriques : hotline 
24h/24, 365 j/365, tél. 032 713 38 48.
Hôpital de la Providence : 
tél. 032 720 30 30.
Viteos SA – électricité, eau, gaz 
(numéro général et urgences), tél. 032 
886 00 00.
Centre d’urgences psychiatriques 
(CUP) – 24h/24, 365 j/365, tél. 032 
755 15 15.

Services publics
FRC – Conseil (fbg de l’Hôpital 1) 
fédération romande des consomma-
teurs, mardi de 14h à 17h, tél. 032 
724 40 55.
Groupe Sida Neuchâtel Peseux 
(Grand-Rue 18) permanence et 
secrétariat (test anonyme sur ren-
dez-vous), tél. 032 737 73 37.
Information diabète (rue de la Paix 
75, 2301 La Chaux-de-Fonds) secré-
tariat lu-ve de 14h à 17h, e-mail : 
andd@vtx.ch, www.andd.ch, tél. 032 
913 13 55.
Job Service (quai Ph.-Godet 18), tra-
vail des jeunes – placement et infor-
mation, sur rendez-vous tél. 032 725 
35 55.

Pharmacie d’office
La pharmacie de la Gare est ouverte 
tous les jours jusqu’à 20h30. Après 
20h30, le numéro du service d’urgence 

N° 0848 134 134 communique les 
coordonnées du pharmacien de garde 
atteignable pour les ordonnances 
urgentes soumises à la taxe de nuit.

NOMAD 
maintien à domicile
Vous avez besoin d’aide et de soins 
à domicile pour vous-même ou un 
proche ? Vous cherchez des infor-
mations ? Adressez-vous au service 
d’Accueil, Liaison et Orientation de 
NOMAD (alo.nomad) : T. +41 32 
886 88 88, – jours ouvrables : 8h à 
12h / 13h30 à 20h + samedi de 10h 
à 13h. Les équipes soignantes pour 
les habitants de Neuchâtel sont ins-
tallées à Peseux et à Marin. Informa-
tions complémentaires sur : www.
nomad-ne.ch.

Permanence médicale
En cas d’absence du médecin traitant 
ou du dentiste, composer le No 0848 
134 134.

Les services religieux
Cultes du dimanche 2 octobre
 
Sud :
Collégiale : di 02.10, 10h, culte avec 
sainte cène, Mme D. Collaud.
Temple du Bas : 10h15, culte parois-
sial avec sainte cène, M. C. Bacha, je 
10h, méditation, salle du refuge.
 
Nord :
Ermitage : Chapelle ouverte tous les 
jours de 9h à 19h, pour le recueille-
ment.
Valangines : 11h45, culte avec Pré-
sence Afrique chrétienne.
Pourtalès : 10h, célébration animée 
par l’équipe œcuménique d’au-
mônerie de l’hôpital les 1er et 3e 
dimanches du mois.
 
Eglise catholique romaine
Notre-Dame : sa à 17h, messe en por-
tugais ; di à 10h et 18h, messes.
Vauseyon, église Saint-Nicolas : Pas 
de messe.
Serrières, église Saint-Marc : sa à 
17h, messe ; di à 10h15, messe en 
italien.
La Coudre, Saint-Norbert : sa à 
18h30, messe ; di à 17h, messe en 
latin.
Chapelle de la Providence : sa à 
16h30, messe en croate.
Hôpital Pourtalès : di 10h célébra-
tion animée par l’équipe œcumé-
nique d’aumônerie de l’hôpital les 1er 
et 3e dimanche du mois.
 
Eglise catholique chrétienne
Eglise St-Pierre (rue de la Chapelle 7) 
à La Chaux-de-Fonds : 10h, messe.
Eglise St-Jean-Baptiste (rue Emer-
de-Vattel) à Neuchâtel : 10h, messe.
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Vendanges au balcon, riposte au canon !

Semaine du 28 septembre au 5 octobre

Trois sorties cinéma

Radin !
François Gautier a un énorme défaut : il 
est radin, jusqu’au bout des ongles, et 
déploie des trésors d’ingéniosité pour 
dépenser le moins possible. Mais tout 
va changer le jour où Laura, 16 ans, 
débarque sur le pas de sa porte et lui 
annonce qu’elle est sa fille. Pour cet Har-
pagon, ce sera le début des problèmes, 
d’autant que Laura a une idée derrière la 

tête, une idée qui va lui coûter cher... Signée par Fred Cavayé, un réalisateur habitué 
jusqu’ici aux thrillers, cette comédie jugée gentillette par la critique offre un rôle en 
or à un humoriste qu’on aime ou qu’on déteste : Dany Boon. | Studio

L’économie du couple
Après quinze ans de vie commune et de 
bonheur sans nuage, Marie (Bérénice 
Bejo) et Boris (Cedric Kahn) ne s’aiment 
plus et ont décidé de divorcer. Or, c’est 
elle qui a acheté la maison dans laquelle 
ils vivent avec leurs deux petites filles, 
mais lui qui l’a entièrement rénovée. 
Faute d’accord sur le partage de ce bien, 
le couple se retrouve contraint de coha-

biter et se déchire, pour des questions d’argent. Un film à ne pas voir en couple, 
par crainte de s’y reconnaître un tant soit peu, mais salué par la critique comme 
« magistral » et « dérangeant », signé du réalisateur belge Joachim Lafosse. | Studio

Les sept mercenaires
L’heure est décidément aux remakes de 
western. Après Quentin Tarentino et ses 
« Huit salopards » l’an dernier, c’est au 
tour d’Antoine Fuqua (« Training Day », 
« La chute de la maison blanche ») de 
s’emparer d’un western culte des années 
soixante, « Les sept mercenaires » de 
John Sturges, qui voit les habitants d’une 
petite ville remettre leur sort entre les 
mains d’une bande de hors-la-loi pour se libérer du joug d’un industriel despotique et 
sanguinaire. Un film qui devrait plaire aux amateurs du genre, avec Denzel Washing-
ton, Ethan Hawke ou encore Chris Pratt.  | Arcades

Horaires et programmes détaillés de tous les films sur www.cinepel.ch
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A la découverte de la trentaine de places de jeux disséminées dans les différents quartiers de la ville 

Eclats de rire et jeux d’enfants

Des toboggans à dévaler à toute 
allure, des tyroliennes pour jouer à 
Tarzan, des bacs à sable où sculp-
ter les constructions les plus folles, 
des balançoires pour échapper à la 
pesanteur, des structures à esca-
lader, des recoins où se cacher, 
des bancs pour se rencontrer : les 
familles sont gâtées en matière de 
places de jeux à Neuchâtel. Etat des 
lieux à la veille des vacances d’au-
tomne, propices aux activités en 
plein air. 

De Serrières à la Coudre, Neuchâtel 
compte une trentaine de places de 
jeux permettant aux enfants de se 
défouler en toute sécurité. Il y a les 
incontournables, où tous les gamins 
de la ville et des alentours ont un 
jour usé leur fond de culotte : celle 
de Chaumont, très prisée l’été et les 
jours de brouillard, celle de la baie de 
l’Evole, emblématique avec ses tobo-
ggans vertigineux, mais aussi celles 
des Jeunes-Rives, du Jardin anglais, 

de Pierre-à-Bot... Plus confidentielles 
mais pas forcément moins grandes 
et moins fréquentées, les autres sont 
avant tout des places de jeux de quar-
tier, qui servent de point de rencontre 
aux enfants et à leurs parents.

Rénovation en cours
Ce réseau a été constitué dès la fin 

des années 80. « C’était l’époque où 
l’on commençait à se rendre compte 
que les places de jeux pouvaient être 
dangereuses et que nos chères têtes 
blondes risquaient de se blesser en 
tombant. Celles de la ville de Neuchâ-
tel étant vétustes, il avait été décidé de 
les rénover pour les mettre en confor-
mité, mais aussi d’en créer de nou-
velles dans les quartiers qui en étaient 
dépourvus », se rappelle Vincent Des-
prez, chef du Service des parcs et pro-
menades. Avec un souci : répondre 
aux besoins des tout-petits comme des 
plus grands et varier les jeux. 

Vingt-cinq ans plus tard, une nou-
velle mise en conformité est en cours, 

les normes ayant changé en 2008. 
Après le feu vert du Conseil géné-
ral à un crédit de 360’000 francs, les 
adaptations requises ont débuté voici 
quatre ans. « Cela peut aller du simple 
remplacement d’un jeu à un réaména-
gement complet, comme à la petite 
école des Charmettes », explique 
Alexandre Pache, architecte-paysa-
giste aux Parcs et promenades. Des 
plaques signalétiques ont également 
été posées pour rappeler les numéros 
d’urgence et les règles de sécurité à res-
pecter, comme laisser les trottinettes à 
bonne distance des jeux ou toujours 
penser à ôter son casque avant de gra-
vir les engins, pour éviter tout risque 
d’étranglement. 

Un rôle social
Pour l’entretien courant de ces 

places de jeux, la Ville de Neuchâ-
tel collabore depuis toujours avec 
les Perce-Neige et emploie égale-
ment des jeunes en difficulté, qu’elle 
forme. « L’été, les équipes passent au 

moins deux fois par semaine dans 
les différentes places de jeux, voire 
quotidiennement pour les plus fré-
quentées », explique Thierry Pasche, 
contremaître responsable au Service 
des parcs et promenade. « Une colla-
boratrice est par ailleurs chargée de 
contrôler régulièrement la sécurité 
des installations ». Bref, les enfants 
peuvent s’en donner à cœur joie, 
sans crainte qu’une balançoire ne se 
descelle.

« C’est trop cool ! Je viens ici 
presque tous les mercredis après-midis 
et je croise toujours des copains» : à 
place de jeux du Mail, Alexia faisait 
des allers et retours sur la tyrolienne, 
pendant que son petit frère construi-
sait un réseau de routes et de tunnels 
dans le bac à sable. « Je vais encore 
me faire gronder parce qu’il rentrera 
à la maison tout sale », rigolait, faus-
sement contrite, sa grand-maman. 
« Mais il s’amuse tellement bien ! » (ab)

Carte interactive des places de 
jeux sur www.2000neu.ch

Quatre places de jeux de quartier à la rue du Rocher, aux Charmettes, à La Coudre et à la rue des Parcs. • Photos : Stefano Iori




